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OBJECTIVE:
FREELANCE TRANSLATOR AND EDITOR
Language:
ATA-Certified Translator (20+ years): English and Russian
SUMMARY:
(
38+ years of experience in technical, engineering, scientific, regulatory, legal and financial translation in USSR and USA.

Freelance translation and editing services for several large translation agencies and major USA companies. Native Russian speaker working in the USA since 1992
(
Edited and translated thousands documents including Feasibility and Conceptual Studies, pre-FEED, FEED, EPCM and EPC documentation, Specifications, data sheets, MSDS, EIA, Justification of Investment, scientific articles and papers, Proposals, Presentations, codes, standards and regulations,  tender documentation, engineering drawings, operation and maintenance manuals, regulatory documentation, contracts, legal and financial documents
(
Managed international projects. Managed team of translators and functioned as an editor of group of translators 

(
20 years of engineering and regulatory experience. Participated in the oil and gas, energy and chemicals and construction projects as well as development of engineering and technical documentation, contracts, proposals and presentations

(
Excellent knowledge of technical, engineering and contractual terminology 

SUBJECTS

Oil and Gas (onshore and offshore, Wellsites, Processing Facilities, Marine Terminals, Marine Platform and Topsides), LNG, Engineering, Construction, Energy and Chemical, Air conditioning, Petrochemical, Pipelines and Flowlines, Electrical and Nuclear Power, Mining, Environmental, Refineries, Telecommunication, Electronics, Economics, Legal, Finance, Contracts, Social Services

MAJOR PROJECTS IN USA

2008-2015: Cameron Valves technical and contractual documentation: operation and maintenance manuals; Inspection and Test Plans; drawings; data sheets
2007-2015: Documentation for several oil and gas field development projects, pipeline and facilities design/engineering and construction projects and international business development projects
2005-2015: Fellowes office equipment and hardware technical documentation and manuals

2012-2013: LNG Presentations and Proposal

2001-2008: Sakhalin -1 Program Projects-onshore and offshore facilities and pipelines (Fluor Daniel, ExxonMobil): pre-FEED, FEED, EPCM technical documentation; Specifications, Design Philosophies, Data Sheets; drawings; manuals; codes, standards and regulations; contracts
1997-2008: Technical Documentation for several Oil and Gas and Energy and Chemical Projects
1998-2000: Chemical Weapon Destruction Program for Parsons Infrastructure Company (for project in the USSR)
1997-2000: Technical documentation for Telecommunication Program for Qualcomm Company
1995-2000: Nuclear Power Station/Facilities and materials protection and security measures

1998-1999: Drilling Software for Schlumberger Company
1993-1997: Technical, legal, contractual documentation for Boeing, Lockheed, Chevron Corp., Chevron Overseas Petroleum Inc., Chevron Research and Technology Company, ABB Lummus Crest Corp., Willbros USA, Davy International, Bechtel, DuPont, Enron Corp., Price Waterhouse, IBJ, Oman Oil Company Projects and Programs

1993-1997: Tengiz oil field development project in Kazakhstan
1992-1992: Oil field development project in Siberia for Occidental Petroleum Company
MAJOR PROJECTS IN USSR

1977-1985: Technical documentation for Caspian Sea Offshore Oil Field development and production projects

1976-1980: Technical Documentation for Flow Metering Equipment design and operation Program (water, gas, gasoline, oil, kerosene)

1976-1977: Technical documentation for Home Air Conditioner Plant
EXPERIENCE:

Translation (38+ years)
2008-Current 

Freelance Technical Translator and editor, USA
2001-2008

MWS Technical Translator and Editor, USA

1997-2001

Freelance Technical Translator and editor, USA

1993-1997

Polyglot International.  Translator, USA
1987-1992 

All-Union Translation Center. Translator and Editor, USSR
1975-1987

Chamber of Commerce and Industry. Technical Translator and Editor, USSR
Engineering and Regulatory (20 years)

2008-2015
Program Regulatory Manager-Deputy Program Director – Fluor, USA (oil and gas onshore and offshore projects; processing facilities; pipelines; engineering-regulatory management)

1981-1987
Head of measurements and production support department/Deputy chief engineer - Gas Pipeline Operation and Maintenance Company, USSR

1974-1980
Senior Engineer. Head of Flow Metering and Fluid Measurement Group ‑ Oil and Gas Equipment Design Institute, USSR
EDUCATION
(
M.S. in Physics.  Department of Physics.  State University, USSR.  1969-1974.

(
University’s Special Programs.  Certified translator of English technical literature/ Certified Information Researcher, USSR.  1980-82/1984-86.

REFERENCES: Available upon Request.

PERSONAL: U.S. Citizen

